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............................................................................................................. [p3]
Spoedig

Myn eerw. Heer

Cyrille Delaere onderherder

te Niepoort.

............................................................................................................. [p]]

Kortryk 23/3/°99

Zr eerw. Heer & vr.

Als ‘t u belieft steekt dat uit uw hoofd en, zoo mogelyk, uit het hoofd van anderen want vast en stellig is ‘t dat ik

het niet en zal doen. Ik heb reeds te veel maal geweigerd voor den deken te kouten, hier en elders, om nu myn

woord te eten en mij meer als mijn lastig vertaal-

werk nog aan te trekken.
Bij al de onschuld, sta ons by.

Uw zeer toeg.

Guido Gezelle
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